Dell PowerEdge FC630

Getting Started With Your System

Mise en route du systéme

Zum Einstieg in |hr System

/\ WARNING: Before setting up your system, review and follow the
safety instructions that shipped with the system.

K NOTE: The documentation set for your system is available at
dell.com/poweredgemanuals. Always check for updates and read
the updates first because they often supersede information in other
documents.

E NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the system.
For more information on supported operating systems, see
dell.com/ossupport.

K4 NOTE: For information on setting up the enclosure, see
Dell PowerEdge FX2 Getting Started With Your System.

Setting up your system | Installation du systéme | Einrichten des Systems

to right.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not
accept the terms of agreement, see dell.com/contactdell.
Save all software media that shipped with your system.
These media are BACKUP copies of the software installed
on your system.

al specifications

The following specifications are only those required by law to
ship with your system. For a complete and current listing of
the specifications for your system, see the Owner’'s Manual at
dell.com/poweredgemanuals.

12vDC

37A

3V CR 2032 Lithium coin cell

Supply voltage
Current consumption
System battery

Beginning from the top, install the
sled(s) into the enclosure, from left

En commencant par le haut, installez
le ou les traineaux dans le chassis,

de gauche a droite.

Installieren Sie von oben beginnend
und von links nach rechts die Schlitten
im Gehause.

/\ AVERTISSEMENT : avant d'installer le systéme, lisez et suivez les
consignes de sécurité fournies avec ce dernier.

WK REMARQUE : la documentation relative a votre systéme est
disponible sur dell.com/poweredgemanuals. Recherchez toujours
des mises a jour et lisez-les préalablement car elles remplacent
souvent les informations contenues dans d'autres documents.

K4 REMARQUE : assurez-vous que le systéme d'exploitation est installé
avant de procéder a l'installation de matériel ou de logiciel non fourni
avec le systéeme. Pour en savoir plus sur les systemes d'exploitation
pris en charge, rendez-vous sur dell.com/ossupport.

B4 REMARQUE : pour plus d'informations sur l'installation du chassis,
consultez le document Mise en route du systéme Dell PowerEdge FX2.

Contrat de licence utilisate

Avant d'utiliser le systeme, lisez le contrat de licence logicielle
Dell fourni avec le systéeme. Si vous n'acceptez pas les
conditions du contrat, rendez-vous sur dell.com/contactdell.

Conservez tous les supports de logiciel fournis avec le systeme.

Ces supports sont des copies de SAUVEGARDE du logiciel
installé sur le systeme.

Spécifications techniques

Les caractéristiques suivantes se limitent a celles que la
législation impose de fournir avec le systéme. Pour obtenir

la liste complete et a jour des spécifications du systeme,
consultez le Manuel du propriétaire sur
dell.com/poweredgemanuals.

Tension d’alimentation 12V CC

Consommation de courant 37 A

Batterie systéme Pile bouton lithium 3V CR 2032

/\ WARNUNG: Bevor Sie Ihr System einrichten, lesen und beachten Sie
die im Lieferumfang enthaltenen Sicherheitshinweise.

Wi ANMERKUNG: Die Gesamtdokumentation fur lhr System finden Sie
unter dell.com/poweredgemanuals. Prifen Sie diese regelmaRig auf
Aktualisierungen und lesen Sie die Aktualisierungen zuerst, da diese
oft Angaben in anderen Dokumenten ersetzen.

i ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem installiert
ist, bevor Sie Hardware oder Software installieren, die nicht mit dem
System zusammen erworben wurde. Weitere Informationen zu
unterstlitzten Betriebssystemen finden Sie unter dell.com/ossupport.

4 ANMERKUNG: Informationen zur Einrichtung des Gehéuses finden
Sie unter Dell PowerEdge FX2 Zum Einstieg in Ihr System.

Turn on the sled(s).

W NOTE: Ensure that the enclosure is powered on
before turning on the sled(s).

Mettez le ou les traineaux sous tension.

W REMARQUE : assurez-vous que le chassis est mis

Quick Resource Locator
dell.com/QRL/Server/PEFC630

Scan to see how-to videos, documentation, and
troubleshooting information.

Scannez pour voir des didacticiels vidéo, obtenir de
la documentation et des informations de dépannage.
Finden Sie hier Anleitungsvideos, Dokumentationen
und Informationen zur Behebung von Stérungen.

sous tension avant d'allumer le ou les traineaux.

Schalten Sie die Schlitten ein.

K4 ANMERKUNG: Vergewissern Sie sich vor dem
Einschalten des Schlittens, dass das Gehause
eingeschaltet ist.

zenzvereinbarung

Bevor Sie das System verwenden, lesen Sie die im
Lieferumfang enthaltene Dell Software-Lizenzvereinbarung.
Wenn Sie die Bedingungen nicht akzeptieren, besuchen Sie
dell.com/contactdell.

Speichern Sie samtliche im Lieferumfang lhres Systems
enthaltene Softwaremedien. Diese Medien sind SICHERUNGS-
Kopien der auf Ihrem System installierten Software.

Technische Daten

Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten,
die laut Gesetz im Lieferumfang lhres Systems enthalten sein
mussen. Eine vollstandige und aktuelle Auflistung der Daten
Ihres Systems finden Sie im Benutzerhandbuch unter
dell.com/poweredgemanuals.

Versorgungsspannung 12 V Gleichstrom
Stromverbrauch 37A

Systembatterie 3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)
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/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

W NOTE: A NOTE indicates important information that helps
you make better use of your system.

/\ AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT indique un risque
de dommage, de blessure corporelle ou de mort.

/\ PRECAUTION : ATTENTION avertit d'un risque de
dommage matériel ou de perte de données, et indique
comment éviter le probléme.

K REMARQUE : une REMARQUE fournit des informations
importantes qui vous aident a mieux utiliser votre systéme.

/\ WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell
gefahrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschaden,
Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS warnt
vor méglichen Beschadigungen der Hardware oder vor
Datenverlust, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

K ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige
Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem
System erleichtern.
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Dell PowerEdge FC630

3anycK Ballei cuctembl

Primeros pasos con el sistema

NdYNn DY NTIAYN N7'NN

A\ NMPEAYNPEXOEHWE! Mepen HacTPoWMKOI CUCTEMbI BHUMATENBHO U3yunTe
1 crieflyiiTe MHCTPYKLMSAM 6 TW, NpUnar: IM K cUCTeMe.

& NPUMEYAHUE. KoMnneKT AOKYMEHTOB NSl BaLUeil CUCTEMbI OCTYNEH
no ccbiike dell.cc di 1als. Bceraa npoBepsiite Hanuume

06 W ¥ ynTaiiTe #, TaK KaK UH ns,
B HUX, ¢ IMI0 B APYrMX JOKYMEHTaX.
& NMPUMEYAHMUE. Y6eauTech, 4To C y nexa po
ycTaHoBku 10 unn o6op! He 0B T C CUCTEMOMN.
[ns nonyuenus ac bHON UHG 1m0 nog,

onepaLyMOoHHbIX cucTeMax 3ainauTe Ha caiT dell.com/ossupport.
WK NPUMEYAHME. [ins nonyyenns nidopmaLm 0 HacTpoiiKe Kopryca cM.
Hayano ucnons3oanns cuctemnl Dell PowerEdge FX2.

Hactpoiika cuctembl | Configuracion del sistema | moavnn mapgnn
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JIneH3WOHHOoE cornalieHne KOHeYH nb3oBarens Dell

MNepep Tem, KaK UCMOb30BaTb CUCTEMY, 03HAKOMBTECH C JIULIEH3MOHHBIM
cornaw Ha UCMoNb30BaHUe Nporp oro o6ecneyenus Dell,
KOTOpOE NOCTaB/SAETCA B KOMIJIEKTE € cUcTeMOW. ECnv Bbl He cornacHbl
C YCNOBMSIMM cornalueHus, nepeiigute no cebinke dell.com/contactdell.
CoxpaHuTe BCe HOCUTENM C MPOrPaMMHbIM 06eCnedeHeM, Npunaraemble
K cucteme. [laHHble Hocutenu senstotcss PESEPBHbIMU konusimu
nporpaMMHOro o6ecne4yeHus;, yCTaHOBNEHHOTO Ha BallEii cUCTeMe.

TexHHU4YecKne XxapaKTepucTUKK

Mp1BOAATCA TONBKO T€ TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKK, KOTOPbIE NO
3aKOHY He06X0ANMO YKa3blBaTb NPU NOCTaBKax Ballei CUCTEMBI.
MonHbIN aKTyaNbHbI CMUCOK TEXHUYECKUX XapaKTepUCTHUK Ballen
CUCTEMbI CM. B PyKOBOACTBE N0/b30BaTeNs Mo CCbiNKe
dell.com/poweredgemanuals.

HanpsxeHue nutanus 12 B NOCTOSIHHOrO TOKa

MoTpe6neHune Toka 37A
CuctemHas baTtapeiika Jutnesasn 6atapeika TMna «TabneTka»

YcTaHOBUTE Canasku B KOPMycC, HaunHas
CBepXy, CNieBa Hanpaso.
Empezando por la parte superior, instale
los moédulos en la carcasa de izquierda
a derecha.
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/\ AVISO: Antes de configurar el sistema, revise y siga las
instrucciones de seguridad que se adjuntan.

W NOTA: Toda la documentacion del sistema se encuentra disponible
en dell.com/poweredgemanuals. Compruebe siempre si existen
actualizaciones disponibles y |éalas antes porque a menudo su
informacion ya se encuentra en otros documentos.

K NOTA: Antes de instalar hardware o software que no se haya
comprado con el equipo, asegurese de tener instalado el sistema
operativo. Para obtener mas informacion sobre los sistemas
operativos compatibles, consulte dell.com/ossupport.

K NOTA: Para obtener mas informacion sobre la configuracion del chasis,
consulte Dell PowerEdge FX2 Primeros pasos con el sistema.
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Contrato de licencia de usuario final de Dell

Antes de usar el sistema, lea el Contrato de licencia de
software de Dell que se adjunta. Si no acepta los términos
del contrato, consulte dell.com/contactdell.

Guarde todos los medios de software que se envian con
el sistema. Estos medios son COPIAS DE SEGURIDAD del
software instalado en el sistema.

Especificaciones técnicas

Las especificaciones siguientes son unicamente las que deben
incluirse por ley con el envio del sistema. Para obtener una
lista completa y actualizada de todas las especificaciones
correspondientes a su sistema, consulte el Manual del Usuario
en dell.com/poweredgemanuals.

Tension de suministro 12V CC

Consumo eléctrico 37A

Bateria del sistema Litio de tipo botén de 3V CR 2032

oy YNy nin'uan NIk DX 20" X7 ,N0yna nigna noY :n'\nrxA
-1n'97 7wo1 nd>wnn

.dell.com/poweredgemanuals nainda |'nt N>Wwnn 1Ay TN :wa G
DN DYV 1IN ,N7'NN DNIXK KNP?1 DTV D' DX 71M7 Tan v
.DINX D'DNON21 Y'9INN YT 0'9'7nn

1U271 K7W N1DIN IX Nnin npnn 194 njpnm N7U9NN NOWNY XTI WA %
NXY ,ndnm N72v9n nidwn qon YT .ndwnn oy TNt
.dell.com/ossupport

n7avn n'7nn Dell PowerEdge FX2 - |y ,7xnn mignn 2y yTnY :nwn G
.N>wnn oy

BKkntounuTe canasku.
K NPUMEYAHME. Mpesxae yem BKAIOYATb canasku,
HeO6XOAMMO BK/IIOYUTb NUTAHUE Kopnyca.

Encienda las bandejas.
W NOTA: Asegurese de que el chasis esta
encendido antes de encender las bandejas.
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Quick Resource Locator
dell.com/QRL/Server/PEFC630

CKaHupy#mTe, 4To6bl yBUAETb BUAEO C MPAKTUHECKUMMU
PEKOMEHAALMSAMMU, AOKYMEHTALMIO 1 MHPOPMAaLUIO
0 YCTPaHEHUIO HEMOAfAOK.

Consultelo para ver videos explicativos,
documentacion e informacion para la solucion
de problemas.
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A\ MPEAYMPEXOEHUE! Yka3biBaeT Ha puck NoBpexaeHus
oGopyaoBaHus, NoNy4YeHUs1 TPaBM UMK Ha yrpo3y
ANS KU3HU.

/\ BHUMAHME! Yka3biBaeT Ha NOTeHLManbLHy OnacHOCTb
noBpexaeHusi 060pyA0BaHUSA UMK NOTEPU AAHHbIX
B criy4ae Heco6M0AeHNsl UHCTPYKLMIA.

i NPUMEYAHUE. conepuT BaXkHyio HbOpMaLmIo, KoTopas
nomoraet 6onee 3pPEKTUBHO UCMOIb30BATb CUCTEMY.

/\ AVISO: Un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica la
posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de
datos si no se siguen las instrucciones.

W NOTA: Una NOTA indica informacion importante que le
ayuda a hacer un mejor uso del sistema.
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